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временем приобретает историческое значение и несет исторически ценную информа-
цию. При извлечении такой информации из источника, говорят об интерпретации ис-
точника, его анализе и оценке достоверности. 

Как правило, специалисты-историки хорошо владеют навыками данных этапов 
работы с источником. Однако, для получения доступа к источнику с целью последую-
щей работы с ним, пользователь должен знать о его существовании. Поэтому особен-
ное внимание с этой точки зрения должно уделяться библиотекой созданию грамотного 
и полноценного поискового образа документа – написанию аннотации, работе с ключе-
выми словами, проставлению соответствующего индекса документа. В таком случае 
историк обратит внимание на наличие необходимого документа, будет иметь возмож-
ность работать с ним, а также использовать полученную историческую информацию в 
повышении своего образовательного уровня и дальнейшей разработке выбранной темы. 

Кроме того, не менее важными для исторического исследования зачастую быва-
ют законодательные акты, статистические источники, делопроизводственная докумен-
тации государственных учреждений и общественных организаций, материалы плани-
рования народного хозяйства, судебно-следственные материалы, дипломатические до-
кументы, периодическая печать, мемуары. Значительная часть этих источников также 
предоставляется историку публичной библиотекой.  

И, наконец, нельзя не уделить внимания такой важной особенности публичной 
библиотеки как наличию в ее структуре краеведческого отдела или сектора. Именно 
данное подразделение является источником узкоспециализированной краеведческой 
литературы, посвященной истории края, которая будет интересна для историков обла-
сти и региона. Краеведческая деятельность областных публичных библиотек касается 
как работе с книгами в традиционной форме, так и ведению полнотекстовых баз дан-
ных, в том числе и баз оцифрованных исторически значимых книг. Так, в числе подоб-
ных проектов можно назвать комбинированную базу данных «Прыдзвiнскi край: гiсто-
рыя i сучаснасць», электронную коллекцию «Витебщина: документальное наследие», 
базу данных «Памяць Вiцебшчыны», генерируемыt Витебской областной библиотекой 
им. В. И. Ленина[3]. 

Таким образом, публичные областные библиотеки выступают важным звеном в 
предоставлении необходимых исторических источников для специалистов. Библиотеки 
оказывают помощь в поиске необходимых источников, осуществляют комплектование 
фондов документами, важными для истории региона, создают полноценный поисковый 
образ документа, позволяющий выделить его из документного массива. Иными слова-
ми, можно сказать, что книга как исторический источник является неотъемлемым ком-
понентом исторического исследования, в то время как публичная библиотека является 
важным звеном в процессе организации этого исследования. 
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ЛІТЕРАТУРНО-ХУДОЖНЯ ПЕРІОДИКА – ВАЖЛИВЕ ДЖРЕЛО КРАЄЗНАВ-

СТВА 
 

Літературне краєзнавство в Україні почало розвиватися з виникненням літера-
турно-художньої періодики. В ХІХ – на початку ХХ ст. в галузі літературного 
краєзнавства працювали відомі діячі, Д. Бантиш-Каменський, М. Максимович, І. Ваги-
левич, М. Шашкевич, І. Франко, М. Комаров, В. Модзалевський, О. Левицький, М. 
Сумцов та ін. Досліджували журналістику в ХХ ст. О. Дей, В. Здоровега та інші.  

Перша літературна газета в Україні –– «Харьковские известия» (1817). У Харкові 
почали виходити перші українські журнали: «Украинский вестник» (1816–1819), «Харь-Ре
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ковский Демокрит» (1816), «Украинский журнал» (1824–1825). В 30–40 рр. ХІХ ст. тут бу-
ли видані перші в Україні альманахи: «Украинский альманах» (1831), «Утренняя звезда» 
(1833), «Украинский сборник» (1838, 1841), «Ластівка» (1841), «Молодик» (1843 – 1844) та 
ін. На їх шпальтах значне місце посідали твори української художньої літератури, критичні 
та краєзнавчі матеріали, бібліографічні списки нових видань. Основне завдання видавці 
вбачали в тому, щоб давати правильне уявлення про тутешній край і сприяти по змозі 
успіхам освіти (Украинский вестник. – 1818. – Окт. – С. 124).  

В розвитку краєзнавства значну роль відіграли “Губернские ведомости” (1838 – 
1917) – офіційні урядові місцеві газети.  

Після реформи 1861 р. настає новий етап і в розвитку української літератури, 
пов’язаний з виходом журналу «Основа» (СпБ., 1861–1862), газети «Черниговский ли-
сток» (1861–1863), редагований Л.І. Глібовим. та кількох поодиноких альманахів і ча-
сописів. «Основа» виходила двома мовами. В її керівництві були В.М. Білозерський, 
П.О. Куліш, М.І. Костомаров. Видавці «Основи» об’єднали навколо себе багатьох 
письменників – Т.Г. Шевченка, Марка Вовчка, Л.І. Глібова, С.В. Руданського, П.О. 
Куліша, М.І. Костомарова та ін. Значення «Основи» –неоціненне. На її сторінках читач 
знайшов чимало цінних публікацій Т. Шевченка, Марка Вовчка… В журналі друкува-
лося багато рецензій, статей, що популяризували творчість українських та російських 
письменників, літературних критиків, «Библиографический указатель галицко-русской 
литературы» В.І. Межова, а також перша бібліографія Г.С. Сковороди, складена Г.П. 
Данилевським, та інші бібліографічні матеріали [1]. 

Посилення реакції після реформи, указ 1863 р. про заборону українських видань 
припинили вихід періодики на Наддніпрянській Україні. Письменники звертаються до 
галицьких видань. В 70–80-х роках ХІХ ст. зароджується національна журналістика на 
Заході України. За невтомної діяльності І.Я. Франка (як редактора і видавця )та його 
соратників тут виходять журнали і збірники «Друг», «Громадський друг», «Дзвін», 
«Молот», «Світ», «Народ», «Зоря», «Житє і слово», «Літературно-науковий вісник» та 
ін. І.Франко упорядкував низку бібліографічних праць. Йому належить покажчик 
змісту часопису «Правда» за 1867 – 1883 [2]. Вчений уклав короткий бібліографічний 
реєстр творів С.В. Руданського (Зоря. – 1886. – №6. С.95 – 96; №7. – С. 120), що допов-
нив список покажчика, укладеного М.Ф. Комаровим, збірник доповнень до «Галицько-
руської бібліографії» І.О. Левицького, який, на жаль, не був опублікований [3]. 

В часи, коли можливість розвитку української культури стояла під знаком запи-
тання, спільними зусиллями наддніпрянських і галицьких українців створюється у 
Львові Товариство імені Тараса Шевченка (1873 –1939), з 1892 – Наукове товариство 
імені Шевченка (НТШ). Археологічна комісія НТШ видає дві спеціальні серії – «Жере-
ла до історії України-Руси» і «Пам’ятки українсько-руської мови і літератури» – куди 
входило видання пам’яток літописних, історико-літературних, історико-статистичних і 
історико-етнографічних. Етнографічна комісія НТШ за ініціативи М. Грушевського за-
снувала «Етнографічний збірник» (вийшло 40 томів). Багатолітнім редактором збірника 
був В. Гнатюк. Етнографічна комісія видавала також «Матеріали до українсько-руської 
етнології», перші випуски яких вийшли за ініціативи і за редакцією Ф. Вовка – видат-
ного етнолога і антрополога. Всього вийшло 22 томи «Матеріалів». В цій серії була 
надрукована чотиритомна монографія В. Шухевича «Гуцульщина», «Мелодії українсь-
ких народних дум» Ф. Колесси, «Гаївки» В. Гнатюка та інші матеріали. 

«Літературно-науковий вістник» – перший всеукраїнський літературно-науковий і 
громадсько-політичний щомісячний журнал. Заснований 1898 р. Науковим товариством 
імені Шевченка у Львові замість журналу «Зоря» з нагоди 100-літнього ювілею нової 
української літератури. 1898 – 1906 рр. – виходив у Львові. Провідна роль у редакції 
належала М. Грушевському, І. Франкові, О. Маковею, В. Гнатюку. 1907 – 1914 рр. – 
журнал видавався у Києві. До 1910 р. мав дві редакції: київську – редактор М. Грушевсь-Ре
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кий, і львівську – редактор В. Гнатюк. 1922 – 1930 рр. – журнал знову виходив у Львові. 
З 1933 під назвою «Вісник», редактор – Д. Донцов. 1948 – 1949 рр. побачили світ два но-
мери відновленого журналу, надруковані в Регенсбурзі та Мюнхені [4]. Редакційна 
політика журналу була скерована на осмислення самобутності української нації. Велика 
увага приділялася осмисленню літературного процесу в українському суспільстві. Цей 
процес розглядався як важливий чинник формування національної свідомості. Публіку-
валися статті та матеріали з соціогуманітарних дисциплін, у тому числі з етнографії, ет-
нології, фольклористики, краєзнавства. Усього вийшло 109 томів «Літературно-
наукового вісника» в 316 поодиноких, 17 подвійних та 3 потрійних книжках [5]. 

Розглядаючи літературно-художню періодику, ми не можемо забувати і про часописи 
інших галузей знання, зокрема «Труды Киевской Духовной Академии» (далі – ТКДА). Жур-
нал щомісяця виходив на теренах України впродовж 57-ми років – з 1860 до 1917 р., і відіграв 
важливу сторінку в історії розвитку української філософської думки, культури, журналістики. 
Ми вважаємо, що ігнорувати цей часопис, розглядаючи розвиток історії народу, держави, 
літератури, журналістики ми не маємо права. Повний комплект журналу зберігся в Національ-
ній бібліотеці України ім. В.І. Вернадського НАН України [6]. 

Після заснування Київського університету 1834 р. пожвавлюється літературне 
життя в Києві. «Киевская старина» – перший в Україні багатопрофільний історичний 
журнал, який виходив у Києві з 1882 до 1906 рр. Був заснований з ініціативи Київської 
Громади. Від 1907 р. журнал друкувався українською мовою під назвою «Україна». 31 
липня 1898 р. київській цензурі було надано право самостійно вирішувати долю своїх 
рукописів. Цього ж року було засновано українську друкарню, а 1899 р. – українську 
книгарню. Журнал «Киевская старина», завдяки старанням київського губернатора М. 
Драгомирова, став осередком українського просвітницького руху [7].  

 Певну роль в розвитку літературного краєзнавства відіграли журнали «Рідний 
край», «Южные записки» та ін. 

В складних умовах післяреволюційних, соціальних та національних катаклізмів 
бурхливе, часом яскраве літературно-мистецьке життя відзначалося спонтанністю, стро-
катістю і суперечливістю. Літератори зосереджувалися навколо своїх переважно недов-
готривалих часописів та альманахів [8]. Активізувалася українська преса: газети видавалися 
не лише в губернських центрах, а й в повітових осередках: "Наше минуле" (Київ, 1918 – 1919 
рр.) за редакцією В.Королева-Старого, пізніше М.Зерова; "Літературно-критичний альманах" 
(1918), "Шлях" (1917–1918) за редакцією М.Шаповала й О.Мицюка. Якщо в 1917 р. в 
Україні діяло 106 друкованих видань, то в 1918 р. – 212. Українська періодика буйно роз-
квітла «над прахом царських хоругов» [9]. 

Першим спеціалізованим виданням української критики та бібліографії став ча-
сопис "Книгар": Літопис українського письменства (1917 – 1919), за ред. В.Королева-
Старого й М.Зерова. У передмові від редколегії до останнього номера за 1918 р. (ч.16), 
говориться: "Тепер, коли підходить момент для загального миру... ми хочемо вірити, 
що невикористана духова сила України виявить всю свою енергію на утворення своїх 
національних скарбів... Ми віримо, що тільки високо поставлена культура національна, 
може, навіть більш, як дипломатичні хитрування, виведе народ на певний шлях до 
щастя і зміцнить головні підвалини державного життя України" [10]. 

Виходять журнали й альманахи різних літературних організацій – «Плуг» (1922– 
1932), «Гарт» (1927 – 1932), «Молодняк» (1927–1937), «Ілюстровані щотижневики 
«Червоний перець» (1922, 1927–1934), «Глобус» (1923–1935) – та ін. В Одесі видаються 
журнали «Шквал», «Металеві дні», в Донецьку – «Забой», в Дніпропетровську – «Зо-
ря». На чолі української журналістики стояв «Червоний шлях» (1923 – 1936), в якому з 
питань краєзнавства надруковано ряд статей: Дубняк К. Що таке краєзнавство // Черво-
ний шлях. – 1925. – № 6/7. – С. 224–237; Каспярович М. Білоруське краєзнавство // 
Червоний шлях. – 1928. – № 7. – С. 160–178; Федоровський О. Краєзнавча робота в Ре
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Харкові і на Слобожанщині // Червоний шлях. – 1923. – № 3. – С. 187–194; Ковалівсь-
кий А. Етнографія та етнологія // Червоний шлях. – 1925. – № 10. – С. 127–131 та інших 
числах журналу. Журнал згуртував навколо себе людей, небайдужих до долі нації та її 
культури [11]. 

Важливу роль у розвитку української літератури радянського періоду відіграв 
щомісячник «Життя й революція» (1925–1934) [12].  

Особливу роль в розвитку літературознавчої наукової періодики відіграли 
періодичні часописи новоствореної Української Академії наук. Комісія давнього 
українського письменства мала своє видання “Пам’ятки мови та письменства давньої 
України “ як окрему серію “Збірника Історико-філологічного Відділу ВУАН”. Протя-
гом звітного часу вийшов 1-ий том “Пам’яток”. 

Активно працював професор В.І. Барвінок – історик, штатний співробітник Істо-
рико-філологічного відділу з окремих наукових доручень (з 1919 р.), нештатний 
постійний співробітник академічної бібліотеки в Михайлівському монастирі (1923). Він 
описував стародруки київських книгозбірень, пізніше Щекавицької та Андріївської 
церков. Разом з тим він допомагав осліпшому акад. М.І. Петрову писати розвідки, який, 
незаважаючи на сліпоту, працював в царині історії давнього українського письменства. 
Як свідчать протоколи засідань, члени Комісії проводили велику пошукову, наукову та 
організаційно-методичну роботу [13]. 

Український літературний процес першої половини ХХ ст. не можна уявити без 
часопису «Радянське літературознавство». 1938 р. у видавництві Академії наук України 
Інститутом літератури імені Тараса Шевченка було започатковано цей часопис. «Ра-
дянське літературознавство» – перше академічне видання літературознавчих праць, бу-
ло задумане як серія тематичних збірників, присвячених висвітленню певних літера-
турних постатей, проблем чи явищ [14]. За період до 1957 р. (з перервою в 1941–1946 
рр.) здійснено 19 випусків. Відповідальними редакторами першої – четвертої та п’ятої–
шостої книжок були І.Стебун, А.Велічков, Д.Копиця. Починаючи з сьомої–восьмої 
книги (1947) – незмінним головою редколегії та відповідальним редактором став ди-
ректор Інституту літератури акад. О. Білецький. Новий етап своєї історії журнал розпо-
чав ще до зміни назви у 1990 р. на «Слово і час». Чіткою була позиція журналу: відмо-
вою від «занауковлених» статей, зростанням інформаційних, документальних ма-
теріалів, а також в актуальному питанні про традиційні й модерні, методологічні та ін-
терпретаційні підходи, засвоєння новітніх зарубіжних естетико-філософських систем та 
методик. У січні 2000 р. «Слово і час» відзначав свій ювілей, підбивши підсумки деся-
тирічної діяльності [15]. 

Журнал «Краєзнавство» – друкований орган Українського комітету краєзнав-
ства. Видавався у 1927 – 1930 рр. Видання цього часопису мало велике значення для 
членів краєзнавчих гуртків і товариств. До складу редколегії входили вчені та діячі 
краєзнавчого руху В. Геринович, К. Дубняк, Д. Зайцев, П. Ковалівський, С. Рудниць-
кий, О. Яната. Відповідальним редактором протягом усього існування журналу був М. 
Криворотченко. За браком коштів часопис виходив нерегулярно: усього побачило світ 
28 номерів, об'єднаних в 11 випусків. Однак, на початку 1930-х років вітчизняні 
краєзнавці були піддані масовим репресіям, єдиною провиною яких була любов до 
рідної землі. Більшість краєзнавчих товариств ліквідовані. Журнал “Краєзнавство” 1930 
р. припинив своє існування. Лише в другій половині 1950-х років почалося поступове 
відновлення краєзнавчого руху в Україні, почалися створюватися народні музеї і му-
зейні кімнати. Важливим етапом у розгортанні історико-краєзнавчих досліджень було 
видання в 1960-х – 70-х роках 26-томної “Історії міст і сілУкраїнської РСР”. До її підго-
товки були залучені бібліотекарі, вчителі та інші представники інтелігенції (понад 100 

тисяч місцевих авторів). 1990 р. розпочала діяльність Всеукраїнська Спілка краєзнав-
ців – правонаступниця репресованого в 1930-ті роки Українського комітету Ре
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краєзнавства. 2008 р. вона реорганізована в Національну Спілку краєзнавців України. З 
1993 р. відроджений журнал “Краєзнавство”, що отримав статус наукового. Виходить 
ряд місцевих періодичних видань – газет, журналів, альманахів, збірників.  

В 1990-х роках виходять історико-краєзнавчі, етнографічні журнали «Берегиня», 
«Родовід». Перед журналом були поставлені завдання продовжувати досліджувати 
історію того чи іншого краю, окремого населеного пункту, пам’яток історії та культури, 
життєписів видатних політичних, державних діячів, письменників, митців та інших ви-
датних особистостей, життєвий та творчий шлях яких пов’язаний з даним краєм [16]. 
Головний редактор журналу – Петро Тимофійович Тронько. Учений-історик, голова 
редакційної колеґії 26-томної "Історії міст і сіл Української РСР" державний і гро-
мадський діяч, академік Національної академії наук України (1978), заслужений діяч 
науки і техніки України (1990), лауреат Державної премії СРСР (1976), Герой України 
(2000). На жаль, 13 вересня 2011 р. його серце зупинилося. 

З цікавістю читаються матеріали, вміщені в рубриці «Кримознавство в системі 
української історичної науки». Багато пізнавального несуть статті, опубліковані в 
рубриці «Літопис українського краєзнавства», зокрема, «Історико-краєзнавчі до-
слідження в Харківському університеті» (кінець ХІХ – початок ХХ ст.) О. Кошаби, 
«Наукові засади національного географічного краєзнавства» та «Краєзнавча діяльність 
української діаспори у вивченні Волині», написані відомим краєзнавцем, професором 
М. Кострицею [17]. 

У травні 1996 р. було засновано щомісячник «Вісник Книжковох палати» – дру-
кований орган Національної Книжкової палати України ім. І. Федорова. На його 
сторінках висвітлюються питання стандартизації у галузі видавничої та бібліотечної 
справи, публікуються історичні розвідки про відомих діячів книги. Подається інфор-
мація про діяльність бібліотек, видавництв, огляди міжнародних та вітчизняних книж-
кових ярмарок, відомості про читацькі конференції, презентації книг. Надає гідну увагу 
журнал і краєзнавчим проблемам. Для прикладу назвемо декілька: Макарова М. Нові 
джерела до історії книжкової справи на Правобережній та Західній Україні у ХVIII 
ст.(2006. – № 8. – С. 38 – 39); Рева Л. Він жив і творив на Чернігівщині: До портрета 
Лазаря Барановича (2007. – № 11. – С. 29–33); Рева Л. Велика Волинь на вістрі часу 
(2008. – № 3. – С. 48–51); Сендульська Т.,Заславець Г. Буковина туристична. Мовою 
книги (2007. – № 10. – С. 52) та ін. 
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Лякишева С.И. 

УСАДЕБНЫЕ БИБЛИОТЕКИ КАК ЗНАЧИМЫЙ ПОТЕНЦИАЛ  

ИСТОРИЧЕСКОГО ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЯ 
 

Какой бы разноплановой ни была классификация исторических источников, для глу-
бокого и всестороннего изучения любой области знаний необходимо обращение к книге. 
Большую историческую ценность представляют фонды усадебных библиотек. После рево-
люции книги из помещичьих усадеб ждала самая разная судьба: часть сжигалась, когда уни-
чтожались усадьбы, часть разворовывалась в суматохе исторических преобразований, часть 
национализировалась, часть увозилась за границу. На их сохранение был направлен Декрет 
Совнаркома «О национализации библиотек и книгохранилищ, книжных складов и книг во-
обще». Теперь практически каждая крупная библиотека, в том числе, учебных заведений, 
содержит частичные или полные фонды дворянских библиотек. Например, в России в Туль-
ской областной библиотеке размещены свыше 30 личных коллекций из усадебных библио-
тек, в том числе, 30 тысяч книг одного только помещика села Петровское Новосильского 
уезда Н.П. Горбова, автора учебников по русской истории и народному образованию. В Ор-
ловской областной библиотеке хранятся книжные собрания дворян Орловской губернии – 
Скарятиных, Куракиных, Голициных, Лопухиных…. Каждая книга владельческой библио-
теки может служить серьезным историческим источником для изучения определенной темы, 
поскольку усадебные книги собирались в период формирования мировоззрения целой эпо-
хи. К XVIII веку с важными преобразованиями в стране в области политики, культуры и 
просвещения сложились наиболее благоприятные условия для развития книжной культуры. 
У владельцев усадеб появилась возможность обустраивать библиотеки по европейскому об-
разцу: для значительного собрания книг в доме выделяли отдельное помещение – библиоте-
ку, где тщательно продумывали элементы интерьера - от книжных шкафов, письменных 
столов, давенпортов, бюро, конторок, секретеров, зооморфных кресел, до чернильниц из 
бронзы и модных глобусов. В результате усадебная библиотека с добротным внешним ви-
дом выполняла функцию интеллектуального центра в дворянском доме и отличались фун-
даментальным, энциклопедическим характером. Фонды усадебных библиотек были разно-
образными и качественными по составу. Рассмотрим только несколько векторных направле-
ний их использования в качестве исторических источников.  

Характерной чертой помещичьего быта второй половины XVIII - начала XIX ве-
ков являлся интерес к архитектурно-строительному делу, садоводству и ландшафтному 
проектированию. Современным специалистам-усадьбоведам «язык» дворянских парков 
можно понять, обращаясь к книгам книгам XVIII-XIX вв. Конечно, начало анализу 
дворянских садов и парков, с культурологической точки зрения, в конце XX века поло-
жили работы Ю.М. Лотмана [1] и Д.С. Лихачева [2], давшие описания базовых поня-
тий. Однако «парковый язык» хозяева усадьбы чаще всего создавали с помощью ма-
сонских книг [3]. Они выпускались малыми тиражами, «оседали» в дворянских библио-
теках, и обращаться к ним как к историческому источнику при изучении усадебных 
парков необходимо. Кроме того, символику усадебных парков можно «читать», изучая 
античные книги, к которым дворяне проявляли большой интерес. Еще Петр I, пони-
мавший, что в основе культуры европейских народов лежит Греко-римская культурная Ре
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